184 August Nitschke,

2. Schriftwechsel zwischen Karl von Anjou und Peter von Aragom,
in dem der Gegner zur Schlacht aunfgefordert wird.

Karolus, filius regis Francie, dux Apulie et Fucalcorii comes, Jheru-
salem ac Sicilie Dei gratia rex, alme urbis senator Petro solo nomine
Aragonie atque Sicilie regi dicto2). Sib) nomen tibi noviter ) acquisi-
tum 4) volueris retinere  ¢), de spelunca, quam nunc inhabitas, caput*)
te8) decebit ) h) emittere. Igitur i) tua j) iuventus ¥) experiendil) sumat™)
audaciam n), quanta strenuitas solet ©) in nostris ?) militibus inveniri 9),
quir), licets) tet) avidissimet) duxerint expectandum ), neY) tamen
mora virium tuarum, quod absit, impediat experientiam v), cito %) locum,
quo ¥) latitas *), auctore ¥) #) domino %) visitabunt. Datum 2) etc. 2).

Petrus Dei gratia rex Sicilie Karolo solo nomine regi?) Jherusalem
almi ©) regni a civibus propulso 4). Procul esse de spelunca, quam dicis,
nos debere ¢) caput emittere, videbis, si oves tuasf) sperserisg) ad
pascendum. Strenuitas tuorum militum, quam nimis laudas, probata est,
quia solent dare tergah) frequenter inermissimis et vilibus Agarenis.
Cum igitur per Dei gratiam in Getulosi), barbaros atque Gallicos !}
tuos j) partis k) nostre audacia prevaleat iuventutis, si huc accesseris, ut
affirmas, probabis actore domino parvum !) numerum gentis Ybere ™) )
Gallicorum viribus prevalere. Datum etc.

2) Pe. so. no. Ar. et Si. re. di., si nom. ti. no. acq. vo. ret,, Ka. rex Si,
Andegavie, Provincie et Forcalquerii comes ac montis Sancti Angeli dominus
et rex Jher. B; Pe. so. no. re. Ar. atque Cic., ut dicit, Ka. Dei gratia Iher. et
Cic. rex, ducatus Apulie, principatus Capue, And., Prov., Folkalcorie, Ante-
modani comes, alm. urb. sen. J; Ka., fil. Karoli, rex Si., And., Prov. et Forec.
comes et s. Mo. Ang. do. et rex ITher. Pe. so. no. re., si carens regno (fehlt R)
rex mereat (mereatur R) appellari R M by si — ret.: febhlt BRM
) feblt J d) folgt conservare J e) fehlt | f) de. ca. BMR
g8) feblt BM R h) deceret J; decet B 1; decebat R iysi BBI MR
j) tue BM R k) juventutis BMR 1) feblt BJM R m) sinat BMR n) audacia
BMR o) feblt ]  P) feblt M; folgt solet ]  q) folgt cito experiens M;
cito experiens R ) feblt B1 s) feblt BMR ) av. te J; te diu ac diu B 1
u) sepectandum B; expetendum J v) sed nisi minus mora virium tuarum cito
expediat B; .., nimi mora ... expediat M; ... nimia mora ... expediat R
%) fehlt BM R x) quem nunc inhabitas ] v) actore BMR %) fehlt B 1
2) feblt ] B 1 b) feblt R M <) folgt regi R M dy fehlt Hss.
.c) fehlt B fy feblt M R g8) exparseris B h) folgt fuge et B
iy gerulos R j) feblt B k) partos B 1) parum B m) Iberne R;
Iberam M n) folgt a fluvio R M



